
"Черт, значит, пираты - самые гнусные создания на земле!" Нами посмотрела на мэра и
сказала: "Мэр, вы не должны слушать этого жалкого пиратишку"!

Луффи не спорил, он подошел к Зоро, взял его за руку и закрыл глаза, как будто ждал ответа
мэра.

Мэр склонил голову и на мгновение задумался, а затем посмотрел на Луффи, его глаза ярко
сияли, и спросил: "Мальчик в соломенной шляпе, правда ли то, что ты сказал? Ты поможешь
мне уничтожить пирата Баки, если я смогу придумать награду, которая удовлетворит тебя?"

"Я всего лишь пират, я воюю за сокровища и не собираюсь лгать!" - он открыл глаза и сказал
серьезно.

"Тогда назови свою награду!" - Мэр высказался, но на самом деле он был немного взволнован,
на случай, если мальчик скажет что-нибудь, что сделает награду недоступной для него.

"Я прошу немного, как насчет тысячи ягод? Можешь достать их?" Луффи сказал улыбаясь.

Услышав, что Луффи сказал о награде, Нами и мэр оба широко открыли глаза, не поверив в то,
что они только что услышали.

Это была всего лишь тысяча ягод?

Луффи посмотрел на удивленную пару, оглянулся на Зоро и спросил: "Цена, о которой я
говорю, очень высокая?".

"Это так дешево! Тупица!" – его напарник смеялся и ругался одновременно.

"Как насчет того, что я дам тебе пять тысяч ягод, если ты сможешь уничтожить пирата Баки,
мальчишка в шляпе"? - сказал Мэр в восторге.

"Ура! Ророноа, поехали!"

"Да, капитан!"

Наблюдая за тем, как Зоро и Луффи уходили, Нами испытывала смешанные чувства, задаваясь
вопросом, должна ли она следовать за ними или нет.

Они были действительно злыми пиратами? Если так, то они ведут себя странно!

Нами теперь колебалась, и она вдруг вспомнила об угрозе, которую Луффи совсем недавно
сделал для нее, сразу же укрепив свою веру в то, что да, они были злыми пиратами! В каком-то
смысле, однако, они довольно прямо об этом говорили!

"Мэр, оставайтесь здесь и отдохните, я тоже пойду!"

Мэр странно посмотрел на девушку и спросил: "Вы одна из их спутниц, юная леди?".

"Как я могу быть компаньоном пирата, если я на все сто процентов их презираю, мэр? Я просто
зритель!" После этого Нами убежала в направлении двух напарников.

На базе пиратского клоуна Баки проводился банкет, и каждый пират ел, пил, хвастался....



Некоторые из пьяниц даже потакали себе, танцуя прямо в толпе.

Тога, как пираты были в состоянии чрезвычайного возбуждения, Баки вышел и предложил:
"Маленькие мои, не хотите ли вы насладиться чрезвычайно красивым фейерверком?".

Пираты все смеялись над этим, они все знали, что их босс был поклонником разрушения, но
кто из них не любил разгромы? Не говоря уже о том, что они были пиратами.

"Хотим! Да! Да!" Пираты под командами Баки взвинчивались от нетерпения.

"Ну, тогда я иду!" - Баки осушил свой напиток одним глотком, бросил стакан на землю вместе
остатками содержимого, затем пожал плечами и сделал то, что он считал очень лихим делом
по отношению к размещению оружия.

Баки вытащил из-за своего плаща красную бомбу и поместил ее в камеру пушки, не зная даже
приблизительно его мощи.

"Приготовьтесь кричать, малыши! Вы - гордость и радость лорда Баки!" -клоун зажег
предохранитель и повернулся, чтобы вновь начать орать на толпу с поднятыми вверх руками.

Разался громкий взрыв и выстрел снаряда, и как раз в тот момент, когда он собирался
приземлиться на дома города, в воздухе перед пушечным ядром вдруг появилась фигура.

"Резиновый шар!" Луффи сделал большой вдох и расширил свое тело достаточно сильно, чтобы
задержать выстрел снаряда Баки, а затем, в следующую секунду, снаряд отскочил от его тела.

Не услышав ожидаемого взрыва, Баки оглянулся с любопытством.

Только чтобы увидеть, что его собственное гордое и мощное пушечное ядро повернуло свое
направление и улетело к нему.

Пиратский клоун Баки был настолько напуган, что сопли у него вытекли, а пираты позади него
сразу же разбежались, увидев снаряды, которые повернули назад.

"Бум!"

Был громкий взрыв, и над базой Баки появилось огромное серое грибовидное облако, с дымом
и криками повсюду.

Неизвестно, сколько пиратов погибло во время такого фейерверка!

"Проклятье!" Баки встал и увидел трагическое состояние своей базы, гнев поднялся из его
черного сердца, он помахал своей большой рукой и поднял сильный ветер, сдувая дым и пыль
вокруг него.

"Кто это? Кто это сделал? Выходи! Я убью тебя!" Баки рычал от злости.

"О, о, о, что это за огонь в твоем убежище? Это нехорошо для тебя! Дядя Баки!" Луффи
приземлился на землю с воздуха, опустил соломенную шляпу и холодными глазами посмотрел
на пирата-клоуна.

"Ты это сделал?" - сказал он Луффи, указывая на огни позади него.

"А? Как я мог это сделать?" Луффи выглядел невинным: "Разве сам дядя Баки не стрелял из



снарядов, которые вызвали это?"

"Это правда, но почему мой снаряд повернул назад?"

"Ты должен спросить Бога об этом!" - Луффи смеялся.

Улыбка Соломенной шляпы выглядела для Баки насмешкой, а Баки ненавидел, когда кто-то
смеялся над ним, неважно, кто, это было что-то абсолютно неприемлемое.

"Проклятье! Соломенная шляпа, я думаю, это ты сделал это! Я убью тебя!" Баки указал
пальцем на парня.

"А?! Это немного странно, не так ли?" Луффи держал лицо врасплох: "Дядя Баки, мы
встретились только в первый раз, как ты можешь просто так на меня кричать?"

"Какая тебе разница? И как ты узнал мое имя?" - он спросил.

"Конечно, это потому, что дядя Баки так знаменит!" Луффи смотрел на оппонента с
очаровательным лицом.

Когда Луффи так посмотрел на него, Баки был смущен, и большая часть его огня в глазах
исчезла, он коснулся затылка и извинился: "Неужели? Неужели мое имя стало таким
знаменитым в Восточном море? Хахаха! Значит, ты мой фанат?"

"Конечно, оно знаменито! Самый большой красный нос среди пиратов Восточного моря!" -
Луффи закричал.

"Ахахаха!" - Зоро, который был в темноте, не мог не посмеяться после того, как услышал слова
своего капитана.

"Что? Что ты сказал?" - лицо Баки в одно мгновение посинело, его гнев распространился по
всему телу, потому что он ненавидел, когда люди называли его нос красным: "Кто еще? Иди
сюда!"

Увидев фигуру Зоро на горизонте, Баки был потрясен, и он внимательно рассмотрел его
костюм: зеленый тюрбан, зеленые волосы, несущие смерть глаза, три ножа в связке на талии,
может быть, он...

"Ты охотник за пиратами, парень, верно?"

Баки снова посмотрел на Луффи: "Соломенная шляпа, раз уж ты остаешься с охотником на
пиратов Сауроном, значит, ты здесь, чтобы забрать мою жизнь. О?"

"Эй, это наполовину правильно!" Луффи дотронулся до подбородка и сказал: "Веь мы тоже
пираты, о!"

"Что? Значит, ты здесь, чтобы ограбить меня от моих сокровищ?" - Баки спросил.

"Поздравляю с правильным ответом! Жаль, что награды за это нет!"

Голова Баки словно наполнилась грязью, когда он сжимал кулаки и говорил: "Ты
провоцируешь меня, Соломенная Шляпа?".

"Эй! Дядя Баки, меня зовут Луффи. Запомни, так зовут человека, который собирается сбить



тебя с ног!" - Луффи смеялся.

"Хахаха! Это пустые разговоры. Ты же не думал, что я один остался в моей группе пиратов, не
так ли?"

"Есть кто-то еще?" – молодой пират наклонил голову и спросил.

Зоро занял боевую позицию и схватил нож за талию, он почувствовал две полноценные
убийственные ауры друг напротив друга.

Луффи посмотрел вниз, увидел маленькие камни на земле, вибрирующие с частотой, как будто
какой-то большой парень приближался.

Огромный лев медленно вышел из-под обломков, и на его голову сел человек, одетый в очень
анималистической манере. Лев отнес человека к Баки, а сам человек сказал: "Капитан, я иду".

"Йоу, вы все, я Модзи, тренер бандитов Баки, а это мой напарник, Ричи." Тренер посмотрел на
беззаботного Луффи и убийцу Зоро и засмеялся: "Ха-ха! Может быть, мы больше не увидимся!"

"Прикончи их! Модзи!" Баки помахал рукой и приказал.

"Да, мой капитан!" - он похлопал льва под ним и сказал: "Ричи, пойдем, съешь их".

Получив команду Модзи, лев проревел, широко распахнув свой страшный рот и, разоблачив
свои острые клыки, набросился на Луффи.

Зоро собирался нанести удар, но Луффи остановил его: "Стой, не двигайся, разберись с
другими, я возьму тренера!"

"Другими?"

Тогда, как Зоро был сбит с толку, большая фигура внезапно спустилась с неба, и косая черта
лезвия налетела на его зеленую голову. "Кто это?"

"Я Кабадзи из "Бандитов Баки"!" Перед Солоном появился мужчина с черными волосами,
одетый в фиолетовый, оглянулся на Баки и сказал: "Это самая унизительная вещь, которую мы
когда-либо делали с тех пор, как мы разграбили море! Капитан!"

"Кабадзи!" Баки скрипел зубами и сказал: "Я знаю, а ты не дай добыче улизнуть у тебя на
глазах".

"Теперь, когда капитан заговорил, простите, но я не дам пощады!"- Кабадзи поднял нож и
напал на Зоро с еще одной высокоскоростной атакой.

Неожиданно Ророноа смог уклониться от него, но он был не из тех, кто готов был только
защищаться, он тут же вытащил нож и почти порезал Кабадзи.

Мощная сила ножа отбросила оппонента далеко, он посмотрел вверх и прокричал: "Ты
действительно сильный противник!"

"Хватит нести чушь! Нападай!" С ножами в обеих руках и ножом во рту Зоро яростно побежал
на врага.

С другой стороны базы, глядя на грозного льва, Луффи не запаниковал, он прыгнул в воздух и



увернулся от львиного прыжка: "Резиновая спиральная рука"!

Луффи протянул руки и скрестил их друг с другом, связывая льва по спирали, а затем с силой
хлопнул льва жестко вниз на землю.

"Значит, ты тоже поглотил фрукт демона..." - Модзи был убит Луффи до того, как он смог
закончить это предложение, и со своим львом-напарником, Ричи, упал на землю с белой пеной
во рту.

"Неудивительно, что ты обладаешь таким мужеством? Значит, ты тоже съел "Фрукты Дьявола",
да?"

Баки все еще был шокирован поражением Модзи, он посмотрел на соломенную шляпу Луффи,
которая каким-то образом выглядела знакомой ему, как будто он ее где-то видел раньше.

"Да, я пират, который съел дьявольский фрукт, и твоя очередь следующая, красный нос. Я съем
тебя целиком!" - Луффи помахал Баки с насмешкой.

"Проклятье! Соломенная шляпа, ты точно ищешь смерти!" ...
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